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CRNA GORA 

OSNOVNO DRŽAVNO TUŽILAŠTVO 
Kt.br. 116/26 
Berane, 21. jul 2026. godine  
MR/RD                                

 

OSNOVNOM SUDU 
B E R A N E 

 
 Na osnovu člana 44 stav 2 tačka 5, člana 290 i člana 292 Zakonika o krivičnom 
postupku, podižem 
 

O P T U Ž N I C U 
sa 

PREDLOGOM ZA PRODUŽENJE MJERA NADZORA 
 
 

 Protiv okrivljenih: 
 

1. T. N., JMB ..., od oca V. i majke D., rođene F., rođen …. godine u B., sa 
prebivalištem u mjestu rođenja, ul. P., državljanin Crne Gore, maternji mu je 
crnogorski jezik, nezaposlen, neoženjen, pismen, sa završenom SSS, lošeg 
imovnog stanja, neosuđivan; 
 

2. I. C., JMB ..., od oca F. i majke E., rođene R. rođen .... godine u B., sa prebivalištem 
u mjestu rođenja, u Ul. M. T., br. ., državljanin Crne Gore, maternji mu je crnogorski 
jezik, nezaposlen, neoženjen, pismen, sa završenom SSS, lošeg imovnog stanja, 
neosuđivan, rješenjem Osnovnog državnog tužilaštva u Beranama, Kt.br. 116/24 
od 22. 03. 2026. godine zadržan u trajanju do 72 časa; 
 

3. D. D., JMB ..., od oca M. i majke Š., rođene C. rođen .... godine u B., sa 
prebivalištem u mjestu rođenja, u Ul. Č. br. .. – N. N., državljanin Crne Gore, 
maternji mu je crnogorski jezik, zaposlen, neoženjen, pismen, sa završenom SSS, 
srednjeg imovnog stanja, neosuđivan, rješenjem Osnovnog državnog tužilaštva u 
Beranama, Kt.br. 116/24 od 22. 03. 2026. godine zadržan u trajanju do 72 časa; 
 

4. A. T., zv. A., JMB ..., od oca R. i majke A., rođene M. rođen .... godine u B., sa 
prebivalištem u mjestu rođenja, u Ul. M. K. br..., državljanin Crne Gore, maternji 
mu je crnogorski jezik, zaposlen, neoženjen, pismen, sa završenom SSS, srednjeg 
imovnog stanja, neosuđivan, rješenjem Osnovnog državnog tužilaštva u 
Beranama, Kt.br. 116/24 od 22. 03. 2026. godine zadržan u trajanju do 72 časa; 
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5. B. R., JMB ..., od oca M. i majke B., rođene S., rođen .... godine u B., sa 
prebivalištem u mjestu rođenja, u Ul. J. bb, državljanin Crne Gore, maternji mu je 
crnogorski jezik, zaposlen, neoženjen, pismen, sa završenom SSS, srednjeg 
imovnog stanja, neosuđivan; 
 

6. D. H., JMB ..., od oca H. i majke A., rođene P., rođen ... godine u P., sa 
prebivalištem u mjestu rođenja, naselje K., državljanin Crne Gore, maternji mu je 
crnogorski jezik, nezaposlen, neoženjen, pismen, sa završenom SSS, lošeg 
imovnog stanja, neosuđivan, rješenjem Osnovnog državnog tužilaštva u 
Beranama, Kt.br. 116/24 od 22. 03. 2026. godine zadržan u trajanju do 72 časa. 
 
 
Što su: 
 
Dana 21. 03. 2026. godine, oko 16,00 časova,  na fudbalskom stadionu “B.” 

prilikom održavanja fudbalske utakmice, između FK “J..” iz P. i FK “J...” iz B. P., sposobni 
da shvate značaj svjih djela i upravljaju svojim postupcima, svjesni zabranjenosti svojih 
djela, čije su izvršenje htjeli i to okrivljeni T. N., D. D., I. C., A. T. i B.R., zajedno, fizički 
napali, izazvali i vršili nasilje nad učesnicima sportske priredbe - gledaocima D. H. i 
oštećenim E. H., koji su odlazili sa sportske priredbe, na način što je okrivljeni T. prišao 
oštećenom E., koji je sa svojim bratom D. krenuo da napusti tribinu stadiona nakon 
odgledane fudbalske utakmice i tom prilikom zajedno sa okrivljenima I. i D. uputio mu 
riječi „skini taj prsluk pičkice“, a zatim istog uhvatio za prsluk, zbog čega su oštećeni i D. 
pobjegli sa tribina, da bi ih u tom trenutku okrivljeni sustigli ispred kapije gradskog 
stadiona, predvodeći ih okrivljeni T. i govoreći istovremeno oštećenom “skini to, skini to”, 
a zatim oštećenog više puta udarili u predjelu glave i tijela i to prvi udarac otvorenom 
desnom šakom u predjelu leđa mu je zadao okrivljeni A., a zatim i okrivljeni T., od kojih 
udaraca je oštećeni pao na asfaltnu podlogu, pa je potom do njega došao i okrivljeni I., 
koji ga je udario nogom, dok je potom okrivljeni T. u polustojećem položaju nastavio da 
mu pesnicama zadaje udarce u predjelu glave, usljed kojih udaraca je oštećeni zadobio 
lake tjelesne povrede u vidu: otoka u predjelu gornje usne i krvarenja iz nosa, nakon čega 
se okrivljeni D. obračunavao sa učesnicima sportske priredbe i to T. N., D. D. i A. T., zbog 
čega je došlo do nereda u kome je T. nanesena teška tjelesna povreda, koju povredu je 
i nanio okrivljeni D., na način što je razmijenio više udaraca sa okrivljenim D., od kojih 
udaraca je isti pao na asfaltnu podlogu, a nakon toga prišao do T., koji se nalazio u 
polustojećem položaju iznad oštećenog E. i u tom trenutku ga udario nogom u predjelu 
glave, od kojeg udarca je oštećeni T. zadobio tešku tjelesnu povredu u vidu utisnutog 
višestrukog preloma lijevog gornjoviličnog-jagodičnog masiva i utisnutog preloma lijeve 
sljepoočne kosti praćenog nagnječenjem kore velikog mozga i gubitkom svijesti usljed 
traumatskih epileptičnih napada, pa kada je do njega došao okrivljeni A., da bi mu ukazao 
pomoć, okrivljeni D.je i njega udario pesnicom u predjelu glave iza desnog uha, u kom 
trenutku je D. udario i okrivljeni B. otvorenom šakom u predjelu ramena,  

 
- ćime su izvršili i to: okrivljeni T. N., I. C., D. D., A. T. i B. R. krivično djelo nasilničko 

ponašanje na sportskoj priredbi ili javnom skupu u saizvršilaštvu iz člana 399a stav 2 u 
vezi stava 1 u vezi člana 23 stav 2 Krivičnog zakonika Crne Gore, a okrivljeni D. H. 
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krivično djelo nasilničko ponašanje na sportskoj priredbi ili javnom skupu iz člana 399a 
stav 4 u vezi stava 1 Krivičnog zakonika Crne Gore. 

 
 

                                                                           DRŽAVNA TUŽITELJKA 
                                                                                         Milena Radonjić 


